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Zoltán Aladár kórusnmvei
b e k e t  a  t é r e l r e n d e z é s h e z .  H o g y  m i r ő l  
i s  s z ó l n a k ,  c s a k  a k k o r  l á t h a t ó ,  h a  a  
n é z ő  b e j u t  a  „ k e t r e c "  m é l y é b e .

—  M o s t a n s á g  n e m  a d s z  c í m e t  a  
f e s t m é n y e i d n e k  ?

—  A z  i d ő p o n t o t  í r o m  o d a ,  a m i k o r  
b e f e j e z e m  ő k e t .

—  A b s z t r a k t  k é p e i d e n  n y u g t a l a n í 
t ó a n ,  m o n d h a t n i  r ö g e s z m e s e n  t é r n e k  
v i s s z a  b i z o n y o s  j e l e k :  a  v o n a l ,  a  k e 
r e s z t .

—  I g e n .  I t t  v a n  p é l d á u l  a  C o l t r a n e -  
n a k  a j á n l o t t  k é p e m .  I t t  a  f ü g g ő l e g e s  
é s  v í z s z i n t e s  v o n a l a k  h u l l á m z á s a  k ö 
v e t i  a  z e n e  r i t m u s á t .  E z e k  a  v o n a l a k  
e l t o l ó d n a k  e g y  i r á n y b a ,  v a n  e g y  s ú l y 
p o n t .  G a n y e l i n n é l ,  C s e k a s z o v n á l  —  a z  
u t ó b b i  e g y  z s e n i á l i s  s z a x o f o n o s  —  
s z i n t e  s z i m m e t r i k u s s á  v á l t o z o t t  a z  e -  
g é s z .  É n  ú g y  é r e z t e m ,  ú g y  i n d u l ,  h o g y  
v a l a m i  l e c s ö p p e n .  E g y  c s ö p p .  I g e n .  S  
a k k o r  m á r  c s a k  a z  e r ő v o n a l a k a t  k e l l  
k i k e r e s n i .  E g y  c s e p p  —  é g  é s  f ö l d  k ö 
z ö t t  —  m é g  t a r t j a  m a g á t ,  d e  m á r  n e m  
s o k á i g .  P e r s z e ,  í g y  e l m o n d v a  t ú l  d i 
d a k t i k u s ,  d e  a  f o l y a m a t r ó l  k é r d e z t é l .

—  M i n d e r r ő l  e g y  m ű v é s z  s e m  b e 
s z é l  s z í v e s e n .

—  É n  is ,  a k á r c s a k  a  f r e e  d z s e s s z ,  
e g y  b i z o n y o s  m o t í v u m o t  k ö v e t e k  a  c é l 
b a  é r é s é i g ;  n é z d ,  a  c s e p p  k ö r ü l  v ö r ö s  
f o l t o k ,  k a r i k á k  v a n n a k ,  s  e z  a  v ö r ö s  
á t s z ö v i  a z  e g é s z e t ,  a  c s e p p  i s  k i s e b b  
c s e p p e k r e  h u l l  s z é t ,  s  íg y  v a l a m i  f u r 
c s a  r á c s s z e r ű s é g  k é p z ő d i k .

—  R a d n ó t i n a k  a j á n l o t t  n a g y  m é r e t ű  
f e s t m é n y e d e n  e z  a  r á c s s z e r ű s é g  b e t ö l 
t i  a  k é p  e g é s z  f e l ü l e t é t ,  m i n t e g y  e l 
t a k a r j a  a  k é p e t .

—  H á t ,  e n n e k  a  j e l e n t é s e  m e g  íg y , 
e l m o n d v a  is ,  t e l j e s e n  v i l á g o s .  M o s t  
e g y r e  i n k á b b  a  f e s t m é n y  f e l é p í t é s e ,  a  
s t r u k t ú r á j a  i z g a t ;  ú g y  s z e r e t n é k  f e s t e 
n i ,  m i n t h a  f r e e  d z s e s s z m u z s i k u s  l e n 
n é k :  s z a b a d o n  i m p r o v i z á l v a .  V a j o n  l e -  
h e t - e  ?  K i  a k a r o m  p r ó b á i n k
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Z o l t á n  A l a d á r  ( i d é n  e m l é k e z ü n k  
m e g  h a l á l á n a k  1 0 . é v f o r d u l ó j á r ó l )  m ű 
v e i n e k  t ö b b  m i n t  n é g y ö t ö d e  k ó r u s m ű .  
E z  s o k a t m o n d ó  a d a t ,  d e  h a n g s z e r e s  
m u n k á i n a k  s ú l y á t / s z e r e p é t  s e m  h o m á -  
l y o s í t j a .  G y e r m e k k o r á t ó l  é r d e k l ő 
d ö t t  e  m ű f a j  i r á n t .  E z  s e r k e n t e t t e  
g y ű j t e m é n y e k  ö s s z e á l l í t á s á r a  a z  e g y e 
t e m e s  k ó r u s i r o d a l o m b ó l  v a g y  s a j á t  
m u n k á i b ó l  (Dalgyűjtem ény, 1958, ü sz -  
szecsengő szólam ok I., 1972, Szállj, dal, 
1972, Szálljon dalunk, 1972).

K ó r u s m ű v e i t  e g y n e m ű  é s  vegyes
karra í r t a  —  r i t k á b b a n  h a n g s z e r k í 
s é r e t t e l ,  g y a k r a b b a n  e n n e k  m e l l ő z é s é 
v e l  ( a  c a p p e l l a ) .  T a r t a l o m  s z e r i n t  is  
s z é l e s  k ö r ű  v á l a s z t á s i  l e h e t ő s é g e t  k í 
n á l n a k  a  népdalfeldolgozások, a  tö
m egdalok é s  a  költészet t e r ü l e t é r ő l  
m e r í t e t t  s z ö v e g e k  m e g z e n é s í t é s e i .  A  
f e l d o l g o z á s  m ó d j a ,  s t í l u s a  t e k i n t e t é b e n  
v é g i g v e z e t i  a z  é n e k e s e k e t  a z  e g y s z e r ű  
—  d e  m i n d i g  i g é n y e s  —  s z e r k e s z t é s 
tő l  a  m o d e r n  n y e l v i  e l e m e k e t  g y ü m ö l -  
c s ö z t e t ő  s  b o n y o l u l t  s z e r k e z e t ű  a l k o t á 
s o k i g .  E z  a z  á l t a l á n o s  f e j l ő d é s t ö r t é n e t i  

s z e m p o n t  l é n y e g é b e n  a l k o t ó m ű v é s z e 

t é b e n  i s  é r v é n y e s ü l :  k i i n d u l ó p o n t j a  

é s  e g y b e n  m i n d u n t a l a n  v i s s z a - v i s s z a t é -  
r ő  f o r r á s a  a  népdal, s  i n n e n  e m e l k e d i k  
f e l  a  l e g m a g a s a b b  c s ú c s o k ig .

E ls ő  k ó r u s c i k l u s a i n a k  e g y i k e  a  N é g y  
m a g y a r  n é p d a l  (1 9 5 2 ), m e l y  c í m a d á s á 
b a n  é s  s z e r k e z e t i - f o r m a i - n y e l v i  m e g 

o l d á s á b a n  i s  a  b a r t ó k i  p é l d á r a  t e k i n t .  

E z t  a m ű v é t  N a g y  I s t v á n  g o n d o s  b e 
t a n í t á s á b a n  é s  v e z é n y l e t é v e l  h a l l h a t t u k  
ő s b e m u t a t ó j á n .  A  N y á r á d  m e n t i  d a l o k

a  m a g u k  v i s z o n y l a g  e g y s z e r ű b b  n y e l 
v e z e t é v e l  a z  ö t v e n e s  e s z t e n d ő k  s t í l u s á t  
k é p v i s e l i k  Z o l t á n  m ű v é s z e t é b e n .  E z z e l  
s z e m b e n  a  v e g y e s k a r i  H á r o m  s z i l á g y 
s á g i  n é p d a l ,  a k á r c s a k  a  f é r f i k a r i  T é l i  
e s t é k  a  h e t v e n e s  é v e k  t e r m é k e i  s  í g y  
n y e l v e z e t ü k  i s  á r n y a l t a b b ,  s z í n e s e b b .  
Á t t e t s z ő b b  f e l d o l g o z á s ú  a  B a z s a r ó z s a ,  
v a g y  a  H a t  k ö n n y ű  n é p d a l  ( e g y ik  is ,  
m á s i k  i s  ú n .  s z v i t - k e r e t e t  t ö l t  k i :  e g y -  
e g y  s o r o z a t o t  a l k o t ) .  A  M a d á r d a l o k a t  
m a g a  Z o l t á n  A l a d á r  m i n ő s í t e t t e  l e g 
j o b b  c i k l u s a i  e g y i k é n e k ,  b e n n ü k  B a r 
t ó k ,  K o d á l y  m ű v é s z e t e  m e l l e t t  S t r a 
v i n s k y - ,  B e r g -  é s  W e b e r n - m ű v e k  t a 
n u l m á n y o z á s a  i s  n y o m o t  h a g y o t t .

M o z g ó s í tó  j e l l e g ű ,  a  s z é p  é s  m o d e r n  
h a n g z á s t  e g y e s í t ő  t ö m e g d a l a i  r é s z b e n  
ö n á l l ó a n  ( V á r s á v j a n k a ,  A d u c e m  p a 
t a i é i  c i n s t i r e ,  A u g u s z t u s i  i n d u l ó ,  M a 
g a s r a  t a r t s d  a  z á s z l ó t ,  S z é p  v a g y ,  h a 
z á m  s t b . ) ,  r é s z b e n  s z i n t é n  c i k l u s o k  k e 
r e t é b e n  v á l t a k  i s m e r t t é  ( S z á l l j o n  d a 
l u n k ,  S z e b b  l e s z  a z  o r s z á g ) .

K o d á l y  p é l d á j a  n y o m á n  a  n é p i  d a l 
l a m k i n c s b e n  is  é lő  v á l t o z a t o k k a l  r e n 
d e l k e z ő ,  h u m o r t ,  l í r á t  e g y a r á n t  m e g 
s z ó l a l t a t ó  r é g i  d i á k d a l o k a t  d o l g o z o t t  
f e l  P á l ó c z i  H o r v á t h  Á d á m  g y ű j t e m é 
n y é b ő l .  D ió s s z i l á g y i  I b o l y a  v e r s e i  n y o 
m á n  —  m ű k e d v e l ő  é n e k k a r o k  i r o d a l 
m á n a k  s z í n v o n a l á t  e m e l v e  —  é n e k e l t e  
m e g  a  h ű  s z e r e l m e t  T íz  m a d r i g á l j á 
b a n .  S z á l l j ,  d a l  c í m ű  k ö t e t é n e k  h u s z o n 

n y o l c  m ű v e  e g y s z e r ű ,  a  k á n o n  s z e l l e 

m é b e n  f o g a n t  i m i t á c i ó s  e s z k ö z ö k t ő l  

k e z d v e  a  l e g m o d e r n e b b e k i g  ( p l .  a z  ú n .  
t i z e n k é t f o k ú s á g i g )  v e z e t i  e l  a z  i s k o l a i  
é n e k k a r o k a t ,  e g y f a j t a  „ k ó r u s - m i k r o 

k o z m o s z "  f o r m á j á b a n .  E kötetében 
S z i l á g y i  D o m o k o s ,  K á n y á d i  S á n d o r ,  
M a j t é n y i  E r i k  é s  m á s o k  v e r s e i t  ü l t e t i  
á t  a  z e n e  b i r o d a l m á b a ,  m e s s z e m e n ő  
g o n d o t  f o r d í t v a  —  m i n t  á l t a l á b a n  —  
a  p r o z ó d i á n a .  É l e t é n e k  u t o l s ó  é v t i z e 
d é b e n  P e t ő f i  t ö b b  s z e r e l m e s  v e r s é t  z e -  
n é s í t e t t e  m e g  (Petőfi-dalok). É l e t m ű v e  
—  a z  é n e k k a r h o z - k ó r u s m ű h ö z  v a l ó  
v o n z ó d á s á t  s z i m b o l i z á l v a  —  k ó r u s 
c i k l u s s a l ,  a  Hét kórusköltem énnyel 
z á r u l .  K á n y á d i ,  M a j t é n y i ,  S z i l á g y i ,  
A n a  B l a n d i a n a ,  M a r i n  S o r e s c u ,  N i n a  
C a s s i a n  é s  G e r h a r d  E ik e  k é p v i s e l i  e  
s o r o z a t b a n  a  h a z a i  k ö l t é s z e t e t .  E  c i k 
l u s b ó l  ö n v a l l o m á s s z e r ű e n  c s e n d ü l  k i  
e g y m á s  é r t é k e i n e k  m e g i s m e r é s e ,  m e g 
b e c s ü l é s e ,  a z  é l e t  n a g y  k é r d é s e i n e k  
f e l v e t é s e ,  k ö l t ő k  é s  z e n e s z e r z ő  k ö z ö s  
e r ő f e s z í t é s é v e l .  H a  k o r á b b a n  —  m a 
g a s  s z í n v o n a l o n  u g y a n ,  d e  m é g i s  —  a  
m ű k e d v e l ő k  i g é n y e i h e z - l e h e t ő s é g e i h e z  
i g a z o d o t t ,  e z ú t t a l  a  h i v a t á s o s  e g y ü t t e 
s e k  f e l k é s z ü l t s é g é t  i s  p r ó b á r a  t e s z i ,  
p é l d á u l  a z  e g y é n i  m ó d o n  a l k a l m a z o t t  
t i z e n k é t f o k ú s á g g a l ,  a v i z u á l i s  e l e m e k  
b e k a p c s o l á s á v a l ,  h a n g j e g y í r á s - ú j í t á s -  
r a  i r á n y u l ó  t ö r e k v é s s e l .  (A  Homok
ó r á b a n  a  h a j d a n i  n é m e t a l f ö l d i  m e s 
t e r e k  k é s ő i  u t ó d a k é n t  h u s z o n n é g y  
s z ó l a m b a n  a k n á z z a  k i  a  k ó r u s h a n g z á s  
m o d e r n  l e h e t ő s é g e i t . )

Z o l t á n  A l a d á r  k ó r u s m ű v e i  —  j e l e n 
t ő s  h a n g s z e r e s  a l k o t á s a i  m e l l e t t  — • 
f o n t o s  s z e r e p e t  j á t s z a n a k  z e n e k u l t ú 
r á n k b a n .  L e g y e n e k  k á n o n o k  v a g y  k ó 
r u s p o é m á k ,  é p p e n  m e r t  „ e r e d e t i e k ,  
t a r t a l m a s a k ,  ú j s z e r ű e k ,  m é g i s  m i n d i g  
k ó r u s s z e r ű e k "  ( B á r d o s  L a j o s )  é s  s z e r 
z ő j ü k  m e g f o g a l m a z á s a  s z e r i n t  m i n d e n 
n a p i  ö r ö m ü n k e t - g o n d u n k a t ,  a  z e n e  
é r t e i  m é t - s ú l y  á t  h a n g s ú l y o z t á k ,  „ a z  
e m b e r  t á r s a d a l m i  e g y e n s ú l y á n a k  m e g 

t e r e m t é s é b e n “ h i v a t o t t a k  s e g í t s é g ü n k 

r e  l e n n i .
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i r á n y z a t o s ,  i l y e n  v a g y  o l y a n  ( z á r t  v a g y  
n y i t o t t )  d r á m a i  f o r m a  j a v á r a ,  é s  
u g y a n e z  v o n a t k o z i k  a  s z í n p a d i  m e g j e 
l e n í t é s  m i k é n t j é r e  is .  N e h é z  v o l n a  
m e g m o n d a n i ,  h o g y  a  t á r s a d a l o m -  v a g y  
t ö r t é n e l e m f i l o z ó f i a i  g o n d o la to k K a !  v i 
a s k o d ó  d r á m á k h o z  h ú z z a - e  i n k á b b  a  
s z ív e ,  m i n t  a m i l y e n e k  S o r e s c u  v a g y  
D . R .  P o p e s c u  s z í n p a d i  m ű v e i  ( d e  a  
S ü t ő - d r á m á k r ó l  í r t  t a n ú i n  a n y a i  b i 
z o n n y a l  e z e k  j a v á r a  b i l l e n t i k  a  m é r 
l e g e t )  v a g y  p e d i g  a z  e m b e r i  s o r s k é r 
d é s e k e t  a  m i n d e n n a p o k  „ t ö r t é n e l m é 
b e n “ m e g r a g a d ó  t á r s a d a l m i  d r á m á h o z ,  
a m e l y ,  m i n t  m ű f a j i  s p e c i m e n ,  í g y  m e g 
n e v e z v e  n e m  b u k k a n  f e l  a  k ö t e t  l a p 
j a i n .  M é g  a k k o r  s e m ,  a m i k o r  L ő r i n c z i  
L á s z l ó  A  sze re tő  c í m ű  d r á m á j á r ó l ,  
m o s t o h a  s o r s á r ó l  é s  k é s e i  b e m u t a t ó j á 
r ó l  í r  (1 9 8 2 , H a r a g  G y ö r g y  r e n d e z é s e ;  
m e g j e l e n t  1 9 5 7 - b e n ) ,  e g y é b k é n t  n a g y  
e l i s m e r é s s e l ,  t u d v a  a z t  i s ,  h o g y  m i é r t  
v á r t  o l y a n  s o k  id e i g  a  d a r a b  a  b e m u 
t a t á s r a .  A  t á r s a d a l m i  d r á m á t  s o k a n  a  
m a i  n a p i g  ö s s z e t é v e s z t i k  e g y  l e s z ű k í 
t e t t  „ r e a l i z m u s “ v u l g á r i s á n  s z c c m l o g i -  
z á l ó  g y a k o r l a t á v a l ,  é p p e n  a z z a l ,  a m i  
e b b ő l  a  d a r a b b ó l  t e l j e s s é g g e l  h i á n y 
z o t t ,  e z é r t  is  n e m  k e r ü l h e t e d  s z í n p a d 
r a  m e g í r á s a  i d e j é n .  M iv e l  G  á l f a l v i  e z t  
i s  v i l á g o s a n  l á t j a ,  s  m i v e l  i g a z  h í v e  
a  t á r s a d a l m i  d r á m á n a k  is  ( a  s z ó  t ' s z t a  
é r t e l m é b e n ) ,  a z é r t  ö r ü l t e m  v o l n a ,  h a  a  
d r á m a i r o d a l o m  e  n e m e s  t ö r z s é t ,  a m e l y  
m é g  M o l i é r e  v í g j á t é k a i ó a n  k e z d e t t  
n ö v e k e d n i ,  e x p l i c i t e  i s  „ r e h a b i l i t á l j a “ .

A m i  a  d r á m á k  s z í n p a d o n  l á t h a t ó  
f o r m á j á t  i l l e t i ,  a z t  G á l f a l v i  m i n d i g  a z  
í r ó i  m o n d a n i v a l ó  f e l ő l  k ö z e l í t i  m e g ,  
é r t é k e l é s e  a  d a r a b  e l e m z é s é t  f o l y t a t j a ,  
e g é s z í t i  k i ,  a n n a k  s z i g o r ú  f ü g g v é n y é 
b e n  é s  v a l a m i v e l  s o m m á s a b b a n .  T i s z 
t e l i  a  m o d e r n  s z í n p a d  m á g u s á n a k ,  a  
r e n d e z ő n e k  a lk o tó  m ű v é s z e t é t ,  d e  n e m  
t a r t j a  h e l y e s n e k ,  h a  a z  i r o d a l m i  f o r 
m á b a n  m e g t e s t e s ü l t  é r t é k  r o v á s á r a  é r 
v é n y e s ü l .  H o g y  e g y - e g y  d r á m a  v a g y  
a z o n  b e l ü l  e g y - e g y  m o z z a n a t  m i l y e n  
m é r t é k b e n  g o n d o l h a t ó  t o v á b b  é s  ú i r a  
r e n d e z ő i l e g ,  a z  p e r s z e  n y i t o t t  k é r d é s .  
J ó m a g a m  G á l f a l v i n á l  e n g e d é k e n y e b b  
v a g y o k  e  t e k i n t e t b e n ,  s  v o l t  o l y a n  e l ő 
a d á s ,  a m e l y e t  é p p e n  e z é r t  a n n a k  i d e 
j é n  m á s k é n t  í t é l t e m  m e g  ( m i n t  p é l 
d á u l  C ă t ă l i n a  B u z o ia n u  r e n d e z é s e i t ,  
s z e r i n t e m  e z e k  A l e x a n d r u  T o c i ie s c u  
s z í n p a d i  m u n k á i v a l  e g y ü t t  m e g i s m é t l i k  
a  C i u l e i — P i n t i l i e — s t b . - k o r s z a k  f e g y 
v e r t é n y e i t .  s z i n t é n  v i l á g s z í n v o n a l o n ) .  
D e  e z  t a l á n  í z l é s  d o l g a  is . IT a a  , . t a r -  
t á s o s “ . „ m é r t é k t a r t ó "  j e l z ő  g y a k o r i s á 
g á t  G á l f a l v i  é r t é k e l é s e i b e n  ( a  „ s z e r t e 
l e n “ , „ t ú l z s ú f o l t " ,  „ b a r o k k o s “ e l l e n t é 
t e k é n t  is )  ú g y  é r t e l m e z z ü k ,  m i n t  a  
fo rm a i fe g y e le m  k í v á n a l m á t  r e n d e z ő k  
é s  s z í n é s z e k  m u n k á j á b a n ,  a k k o r  m e g 
t a l á l t u k  a  t á m a d h a t a t l a n  e s z t é t i k a i  e l 
v e t ,  a m e l y h e z  a  s z í n j á t s z á s  m ű v é s z e 
t é n e k  ( m e s t e r s é g é n e k )  m i n d e n  k ö r ü l 

m é n y e k  k ö z ö t t  i g a z o d n i a  k e i !

KACSIR MARIA

ÁTTÜNESEK .....— .... ..... —

Elefánt a porcelánboltban
K edvelem  az elefántokat.
Leginkább azért, mert olyan cso

dálatosan, olyan irigylésrem éltóan  
fejezik  be az élettörténetüket, m int 
a földet taposó élőlények közül — 
senki.

Az elefántok sűrűn előfordulnak a 
történelem ben, az irodalomban; 
volt hadvezér, aki velük nyert csa
tát. A köznyelvi k ifejezés is szinte 
fenyegetően, m indenesetre félelm et 
keltőén izgat: a porcelánboltba ke
veredő elefánt képével.

Ezt a  képet — költői képek és 
„köznyelvi képek" gyakran össze
mosódnak — igazságtalannak érzem. 
Istenbizony, nem ezt érdem lik tő
lünk az elefántok. (Ugyan ki látta  
őket porcelánboltban garázdálkod
ni?!)

Optim ista pillanataim ban mindig 
rem énykedtem , hogy eljövend egy
szer az ideje a költői (m űvészi) — 
és ennek nyomán talán a köznyel
vi — igazságszolgáltatásnak.

. . .N a ,  és most végre kedvem re 
való elefántot láttam  — és láthat
tam volna akár: p o r c e l á n b o l t b a n .  
Mert az illető elefántot porcelánból

készítette Jakabos-O lsefszky Imola 
keramikus.

Bár kerekded, mégis kecses; a re
produkción is jól észlelni, m ilyen  
táncos könnyedséggel lépdel. Pedig 
háromtagú családot szállít a  hátán  
ez a törékeny, ez a finom ka elefánt. 
A m ely m ellett még a lélegzetem et 
is visszatartanám , nehogy k ib illent
sem  egyensúlyából ez oly szívem  
szerint billegő porcelántünem ényt; 
nehogy összetörje magát.

M iután már annyiszor találkoz
tunk a porcelánboltba tévedő e le
fánt képével, képzeletünk egy igaz
ságtevő gesztusával hadd képzeljük  
el: ez a porcelánclefánt kilép a por
celánboltból. A porcelánelefánt k i
tipeg az utcára. Bármekkora csődü
let tám adjon is, a töm eg utat nyit 
neki. A m űvész terem tette, törékeny 
elefánt bármerre vegye is útját, m in
denki kitér előle, nehogy kárt te
gyen benne.

.* Porcelánelefánt kinn a  valóság
ban — kelt akkora örvényt, mint 
egy valódi elefánt a  porcelánbolt
ban.

Quo vadis, porcelánelcfánt?

M indenképpen vágj egy igazság
tevő körutat a köznyelvbe; vagy egy 
sugárutat. N yílegyenes tisztcletkört 
az elefántokért! Szerencsés utat! Oh, 
m ennyire sajnálom , hogy minden  
hely foglalt a hátadon — így csak 
a  telkem m el terhellek!

SZAVAI GÉZA
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